
SLIMLINE SIDESADDLE SHELLHOLDER - TACSTAR REMINGTON 870,
1100, 1187 SHELLHOLDER

One of the problems with a defensive shotgun has always been its limited
capacity. Luckily, a solution is available with the new Lyman Slimline Sidesaddle
Shellholder, designed to hold six extra shells in a sleek, contoured design. The
Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder is constructed using a backing plate
made from anodized aluminum that mounts a shotgun-shell saddle made of
rubberized polymer to the side of the receiver. Fits Mossberg 500 shotguns
Mounting plate is contoured to minimize receiver footprint Fits 12-gauge shells
only The construction of the Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder is designed
to provide tough resistance to wear and weather conditions, ensuring a long
service life.

Attributes

Name: TACSTAR REMINGTON 870, 1100, 1187 SHELLHOLDER
Manufacturer: TACSTAR
Product no.: 867000051
Mfr. No.: 1081211
Caliber: 12 Gauge
Capacity: 6-Round
Style: Range Loader
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 751103012116

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SLIMLINE SIDESADDLE
SHELLHOLDER TACSTAR REMINGTON 870, 1100,
1187

Einleitung
Danke, dass du dich für den Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die ordnungsgemäße Nutzung und Wartung deines
Produkts sicherzustellen. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig, bevor du das Produkt benutzt, um die Sicherheit und
die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen und gemäß den bereitgestellten Anweisungen verwendet
wird.
Überprüfe regelmäßig den Shellholder auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Bei Feststellung
von Schäden die Nutzung sofort einstellen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Bewahre den Shellholder an einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen auf.
Gehe beim Umgang mit Munition sicher und verantwortungsbewusst vor, indem du alle Sicherheitsrichtlinien
für Feuerwaffen und den Umgang mit Munition befolgst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Der Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder ist nur für 12GaugePatronen ausgelegt. Versuche nicht, Patronen
anderer Kaliber zu verwenden.
Stelle sicher, dass der Shellholder sicher am Empfänger der Schrotflinte montiert ist. Ein lockerer Shellholder
kann zu Munitionverlust oder Fehlfunktionen führen.
Vermeide eine Überladung des Shellholders. Er ist dafür ausgelegt, maximal sechs Patronen zu halten.
Sei vorsichtig beim Umgang mit der Schrotflinte, wenn der Shellholder angebracht ist. Stelle sicher, dass die
Schrotflinte entladen ist, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur sicheren Bedienung deiner Schrotflinte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Reinige den Bereich am Empfänger der Schrotflinte, an dem der Shellholder montiert werden soll.
Richte die Montageplatte des Shellholders mit dem Empfänger aus.
Befestige den Shellholder sicher mit der mitgelieferten Hardware, sodass er fest an seinem Platz sitzt.

Nutzung:

Lade den Shellholder mit bis zu sechs 12GaugePatronen, und stelle sicher, dass sie richtig sitzen.
Um eine Patrone zu entfernen, ziehe sie vorsichtig aus dem Shellholder, ohne übermäßige Kraft
anzuwenden.
Überprüfe den Shellholder während der Nutzung regelmäßig, um sicherzustellen, dass die Patronen
sicher sitzen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische und Kunststoffabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll. Suche nach Recyclingstellen, die solche Materialien
annehmen.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass es vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht
wird.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung des Lyman Slimline Sidesaddle Shellholders,
besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du den sicheren Betrieb und die Langlebigkeit deines Lyman Slimline
Sidesaddle Shellholders gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und
Munition. Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.
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Safety Instruction Guide for SLIMLINE SIDESADDLE
SHELLHOLDER TACSTAR REMINGTON 870, 1100,
1187

Introduction
Thank you for choosing the Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder. This guide provides important safety information
and instructions to ensure the proper use and maintenance of your product. Please read this guide carefully before
use to ensure safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the instructions provided.
Regularly inspect the shellholder for any signs of damage or wear. If any damage is found, discontinue use
immediately.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Store the shellholder in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Always handle ammunition safely and responsibly, following all safety guidelines for firearms and ammunition
handling.

Specific Safety Precautions for Use
The Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder is designed to hold 12gauge shells only. Do not attempt to use
shells of any other caliber.
Ensure that the shellholder is securely mounted to the shotgun receiver. A loose shellholder can lead to
ammunition loss or malfunction.
Avoid overloading the shellholder. It is designed to hold a maximum of six shells.
Be cautious when handling the shotgun with the shellholder attached. Ensure that the shotgun is unloaded
when not in use.
Always follow the manufacturer’s instructions for the safe operation of your shotgun.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the area on the shotgun receiver where the shellholder will be mounted.
Align the mounting plate of the shellholder with the receiver.
Securely attach the shellholder using the provided hardware, ensuring it is firmly in place.

Usage:

Load the shellholder with up to six 12gauge shells, ensuring they are properly seated.
To remove a shell, gently pull it out from the shellholder without applying excessive force.
Regularly check the shellholder while in use to ensure that shells remain secure.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and plastic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste. Look for recycling facilities that accept such
materials.
If the product is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the safety and use of the Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder, please refer to
the manufacturer's website or customer service for assistance.



By following these guidelines, you can ensure the safe operation and longevity of your Lyman Slimline Sidesaddle
Shellholder. Always prioritize safety when handling firearms and ammunition. Thank you for your attention to these
important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Sostenedor de Cartuchos Slimline Sidesaddle
TACSTAR REMINGTON 870, 1100, 1187

Introducción
Gracias por elegir el Sostenedor de Cartuchos Slimline Sidesaddle de Lyman. Esta guía proporciona información de
seguridad importante e instrucciones para asegurar el uso y mantenimiento adecuado de tu producto. Por favor, lee
esta guía cuidadosamente antes de usarla para garantizar la seguridad y el cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo según lo previsto y de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas.
Inspecciona regularmente el sostenedor de cartuchos en busca de signos de daño o desgaste. Si encuentras
algún daño, interrumpe su uso de inmediato.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Almacena el sostenedor en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y temperaturas extremas.
Siempre maneja la munición de manera segura y responsable, siguiendo todas las pautas de seguridad para
el manejo de armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El Sostenedor de Cartuchos Slimline Sidesaddle de Lyman está diseñado para sostener solo cartuchos de
12gauge. No intentes usar cartuchos de ningún otro calibre.
Asegúrate de que el sostenedor esté montado de manera segura en el receptor de la escopeta. Un
sostenedor suelto puede provocar la pérdida de munición o un mal funcionamiento.
Evita sobrecargar el sostenedor. Está diseñado para sostener un máximo de seis cartuchos.
Ten cuidado al manejar la escopeta con el sostenedor adjunto. Asegúrate de que la escopeta esté
descargada cuando no esté en uso.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la operación segura de tu escopeta.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Limpia el área del receptor de la escopeta donde se montará el sostenedor.
Alinea la placa de montaje del sostenedor con el receptor.
Adhiere de forma segura el sostenedor utilizando el hardware proporcionado, asegurándote de que
esté firmemente en su lugar.

Uso:

Carga el sostenedor con hasta seis cartuchos de 12gauge, asegurándote de que estén bien
asentados.
Para retirar un cartucho, tira suavemente de él del sostenedor sin aplicar fuerza excesiva.
Revisa regularmente el sostenedor mientras esté en uso para asegurarte de que los cartuchos
permanezcan seguros.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrónicos y plásticos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. Busca instalaciones de reciclaje que acepten estos
materiales.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, asegúrate de que se vuelva inutilizable antes de
desecharlo.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad y el uso del Sostenedor de Cartuchos Slimline Sidesaddle de
Lyman, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar la operación segura y la longevidad de tu Sostenedor de Cartuchos Slimline
Sidesaddle de Lyman. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y municiones. Gracias por tu
atención a estas importantes instrucciones de seguridad.
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Guide de Sécurité pour le SLIMLINE SIDESADDLE
SHELLHOLDER TACSTAR REMINGTON 870, 1100,
1187

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sidesaddle Shellholder Slimline de Lyman. Ce guide fournit des informations importantes sur
la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation et un entretien appropriés de votre produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant utilisation pour assurer votre sécurité et votre conformité avec le Règlement Général sur la
Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement comme prévu et conformément aux instructions fournies.
Inspectez régulièrement le shellholder pour tout signe de dommage ou d'usure. Si un dommage est constaté,
cessez immédiatement l'utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Rangez le shellholder dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et des températures
extrêmes.
Manipulez toujours les munitions de manière sécurisée et responsable, en suivant toutes les directives de
sécurité pour la manipulation des armes à feu et des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Le Sidesaddle Shellholder Slimline de Lyman est conçu pour contenir uniquement des cartouches de 12
gauge. N'essayez pas d'utiliser des cartouches d'un autre calibre.
Assurezvous que le shellholder est solidement monté sur le récepteur du fusil de chasse. Un shellholder mal
fixé peut entraîner une perte de munitions ou un dysfonctionnement.
Évitez de surcharger le shellholder. Il est conçu pour contenir un maximum de six cartouches.
Soyez prudent lorsque vous manipulez le fusil de chasse avec le shellholder attaché. Assurezvous que le fusil
est déchargé lorsqu'il n'est pas utilisé.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour le fonctionnement sécurisé de votre fusil de chasse.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Nettoyez la zone sur le récepteur du fusil de chasse où le shellholder sera monté.
Alignez la plaque de montage du shellholder avec le récepteur.
Fixez solidement le shellholder à l'aide du matériel fourni, en vous assurant qu'il est bien en place.

Utilisation :

Chargez le shellholder avec jusqu'à six cartouches de 12 gauge, en vous assurant qu'elles sont
correctement placées.
Pour retirer une cartouche, tirezla doucement du shellholder sans appliquer une force excessive.
Vérifiez régulièrement le shellholder pendant son utilisation pour vous assurer que les cartouches
restent sécurisées.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
plastiques.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires. Recherchez des installations de recyclage qui
acceptent ces matériaux.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, assurezvous qu'il est rendu inutilisable avant de le
jeter.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du Sidesaddle Shellholder Slimline de
Lyman, veuillez consulter le site web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir le fonctionnement sécurisé et la longévité de votre Sidesaddle
Shellholder Slimline de Lyman. Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation des armes à feu et des
munitions. Merci de votre attention à ces instructions de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SLIMLINE
SIDESADDLE SHELLHOLDER TACSTAR REMINGTON
870, 1100, 1187

Introduzione
Grazie per aver scelto il Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e istruzioni per garantire un uso e una manutenzione corretti del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima dell'uso per garantire la sicurezza e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto e in conformità con le istruzioni fornite.
Ispezionare regolarmente il shellholder per eventuali segni di danni o usura. Se vengono riscontrati danni,
interrompere immediatamente l'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Conservare il shellholder in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature
estreme.
Manipolare sempre le munizioni in modo sicuro e responsabile, seguendo tutte le linee guida di sicurezza per
la gestione di armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Il Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder è progettato per contenere solo cartucce da 12 gauge. Non tentare
di utilizzare cartucce di calibro diverso.
Assicurarsi che il shellholder sia montato saldamente sul ricevitore del fucile a pompa. Un shellholder allentato
può portare a perdita di munizioni o malfunzionamenti.
Evitare di sovraccaricare il shellholder. È progettato per contenere un massimo di sei cartucce.
Prestare attenzione quando si maneggia il fucile a pompa con il shellholder attaccato. Assicurarsi che il fucile
sia scarico quando non in uso.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per il funzionamento sicuro del fucile a pompa.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Pulire l'area sul ricevitore del fucile dove sarà montato il shellholder.
Allineare la piastra di montaggio del shellholder con il ricevitore.
Fissare saldamente il shellholder utilizzando l'hardware fornito, assicurandosi che sia ben in posizione.

Uso:

Caricare il shellholder con un massimo di sei cartucce da 12 gauge, assicurandosi che siano
correttamente posizionate.
Per rimuovere una cartuccia, estrarla delicatamente dal shellholder senza applicare forza eccessiva.
Controllare regolarmente il shellholder durante l'uso per assicurarsi che le cartucce rimangano sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e di plastica.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Cercare strutture di riciclaggio che accettano tali materiali.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che venga reso inutilizzabile prima dello
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder, si prega
di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire il funzionamento sicuro e la longevità del Lyman Slimline
Sidesaddle Shellholder. Dare sempre priorità alla sicurezza quando si maneggiano armi da fuoco e munizioni. Grazie
per l'attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SLIMLINE
SIDESADDLE SHELLHOLDER TACSTAR REMINGTON
870, 1100, 1187

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Slimline Sidesaddle Shellholder od Lyman. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią prawidłowe użytkowanie i konserwację produktu. Prosimy
o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem, aby zapewnić bezpieczeństwo i zgodność z Europejskim
Rozporządzeniem o Ogólnym Bezpieczeństwie Produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z podanymi instrukcjami.
Regularnie sprawdzaj shellholder pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia. W przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzeń, natychmiast zaprzestań używania.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Przechowuj shellholder w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
ekstremalnych temperatur.
Zawsze postępuj bezpiecznie i odpowiedzialnie przy obsłudze amunicji, przestrzegając wszystkich
wytycznych dotyczących obsługi broni palnej i amunicji.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Slimline Sidesaddle Shellholder od Lyman jest zaprojektowany do przechowywania tylko nabojów kal. 12. Nie
próbuj używać nabojów innego kalibru.
Upewnij się, że shellholder jest pewnie zamocowany do receivera strzelby. Luźny shellholder może prowadzić
do utraty amunicji lub awarii.
Unikaj przeciążania shellholdera. Jest on zaprojektowany do przechowywania maksymalnie sześciu nabojów.
Bądź ostrożny podczas obsługi strzelby z zamocowanym shellholderem. Upewnij się, że strzelba jest
rozładowana, gdy nie jest używana.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi bezpiecznej obsługi swojej strzelby.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że strzelba jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Oczyść miejsce na receiverze strzelby, gdzie będzie zamocowany shellholder.
Wyreguluj płytę montażową shellholdera w stosunku do receivera.
Pewnie przymocuj shellholder, używając dostarczonych elementów mocujących, upewniając się, że
jest on mocno na swoim miejscu.

Użytkowanie:

Załaduj shellholder maksymalnie sześcioma nabojami kal. 12, upewniając się, że są one prawidłowo
umieszczone.
Aby wyjąć nabój, delikatnie pociągnij go z shellholdera, unikając nadmiernej siły.
Regularnie sprawdzaj shellholder podczas użytkowania, aby upewnić się, że naboje pozostają
zabezpieczone.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i plastikowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Poszukaj punktów recyklingowych, które akceptują
takie materiały.
Jeśli produkt jest uszkodzony ponad możliwość naprawy, upewnij się, że został zniszczony przed utylizacją.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania Slimline Sidesaddle Shellholder od
Lyman, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z obsługą klienta w celu
uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczną obsługę i długowieczność swojego Slimline
Sidesaddle Shellholder od Lyman. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo przy obsłudze broni palnej i amunicji.
Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne instrukcje bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet SLIMLINE SIDESADDLE SHELLHOLDER
TACSTAR REMINGTON 870, 1100, 1187

Johdanto
Kiitos, että valitsit Lyman Slimline Sidesaddle Shellholderin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuustietoja ja ohjeita
tuotteen asianmukaiseen käyttöön ja huoltoon. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi
turvallisuuden ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain tarkoituksenmukaisesti ja annettujen ohjeiden mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti shellholderin kunto mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Jos havaitset
vaurioita, lopeta käyttö heti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Säilytä shellholder viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja äärilämpötiloilta suojattuna.
Käsittele ammuksia aina turvallisesti ja vastuullisesti, noudattaen kaikkia ampumaaseiden ja ammuksien
käsittelyyn liittyviä turvallisuusohjeita.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder on suunniteltu pitämään vain 12kaliiperin patruunoita. Älä yritä käyttää
muita kaliipereita.
Varmista, että shellholder on tukevasti kiinnitetty haulikon runkoon. Liian löysä shellholder voi johtaa
ammuksien menetykseen tai toimintahäiriöihin.
Vältä shellholderin ylikuormitusta. Se on suunniteltu pitämään enintään kuusi patruunaa.
Ole varovainen käsitellessäsi haulikkoa shellholderin ollessa kiinnitettynä. Varmista, että haulikko on
tyhjennetty, kun sitä ei käytetä.
Noudata aina valmistajan ohjeita haulikon turvallisesta käytöstä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että haulikko on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Puhdista alue haulikon rungossa, johon shellholder kiinnitetään.
Aseta shellholderin kiinnityspaneeli rungon kohdalle.
Kiinnitä shellholder tukevasti mukana tulevilla kiinnitystarvikkeilla varmistaen, että se on kunnolla
paikallaan.

Käyttö:

Lataa shellholder kuudella 12kaliiperin patruunalla varmistaen, että ne ovat kunnolla paikallaan.
Poista patruuna vetämällä se varovasti shellholderista ilman liiallista voimaa.
Tarkista säännöllisesti shellholderin kunto käytön aikana varmistaaksesi, että patruunat pysyvät
turvallisesti paikallaan.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan, jotka koskevat sähkö ja muovijätettä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä. Etsi kierrätyslaitoksia, jotka hyväksyvät tällaiset materiaalit.
Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomasti, varmista, että se tehdään käyttökelvottomaksi ennen hävittämistä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Lyman Slimline Sidesaddle Shellholderin turvallisuudesta ja käytöstä, ota
yhteyttä valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Lyman Slimline Sidesaddle Shellholderin turvallisen käytön ja
pitkäikäisyyden. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus, kun käsitellään ampumaaseita ja ammuksia. Kiitos, että
kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för SLIMLINE SIDESADDLE
SHELLHOLDER TACSTAR REMINGTON 870, 1100,
1187

Introduktion
Tack för att du valt Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder. Denna guide innehåller viktig säkerhetsinformation och
instruktioner för att säkerställa korrekt användning och underhåll av din produkt. Vänligen läs denna guide noggrant
innan användning för att säkerställa säkerhet och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning
(GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast som avsett och i enlighet med de angivna instruktionerna.
Inspektera regelbundet shellholdern för tecken på skador eller slitage. Om skador upptäcks, avbryt
användningen omedelbart.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Förvara shellholdern på en sval, torr plats borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Hantera alltid ammunition på ett säkert och ansvarsfullt sätt, och följ alla säkerhetsriktlinjer för hantering av
skjutvapen och ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder är designad för att hålla 12gauge patroner endast. Försök inte
använda patroner av någon annan kaliber.
Se till att shellholdern är ordentligt monterad på hagelgevärets mottagare. En lös shellholder kan leda till
ammunitionförlust eller funktionsfel.
Undvik att överbelasta shellholdern. Den är designad för att hålla högst sex patroner.
Var försiktig när du hanterar hagelgeväret med shellholdern monterad. Se till att hagelgeväret är oladdat när
det inte används.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för säker drift av ditt hagelgevär.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att hagelgeväret är oladdat och pekar i en säker riktning.
Rengör området på hagelgevärets mottagare där shellholdern ska monteras.
Justera monteringsplattan för shellholdern med mottagaren.
Fäst shellholdern ordentligt med den medföljande hårdvaran, och se till att den sitter fast.

Användning:

Ladda shellholdern med upp till sex 12gauge patroner, och se till att de sitter ordentligt.
För att ta bort en patron, dra försiktigt ut den från shellholdern utan att använda överdriven kraft.
Kontrollera regelbundet shellholdern under användning för att säkerställa att patronerna förblir säkra.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter angående elektroniskt och plastavfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall. Leta efter återvinningsanläggningar som accepterar sådana
material.
Om produkten är skadad bortom reparation, se till att den görs obrukbar innan kassering.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder,
vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundservice för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker drift och lång livslängd för din Lyman Slimline Sidesaddle
Shellholder. Prioritera alltid säkerhet när du hanterar skjutvapen och ammunition. Tack för din uppmärksamhet på
dessa viktiga säkerhetsinstruktioner.
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Bezpečnostní pokyny pro SLIMLINE SIDESADDLE
SHELLHOLDER TACSTAR REMINGTON 870, 1100,
1187

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder. Tento průvodce poskytuje důležité informace o
bezpečnosti a pokyny pro správné použití a údržbu vašeho produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
průvodce, abyste zajistili bezpečnost a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze podle určení a v souladu s uvedenými pokyny.
Pravidelně kontrolujte shellholder na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Pokud zjistíte jakékoli
poškození, okamžitě přestaňte produkt používat.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Skladujte shellholder na chladném a suchém místě, daleko od přímého slunečního světla a extrémních teplot.
Vždy manipulujte s municí bezpečně a odpovědně, dodržujte všechna bezpečnostní pravidla pro manipulaci
se střelnými zbraněmi a municí.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder je navržen pro uchování pouze 12gauge nábojů. Nepokoušejte se
používat náboje jiného kalibru.
Zajistěte, aby byl shellholder bezpečně namontován na přijímači brokovnice. Volný shellholder může vést ke
ztrátě munice nebo poruše.
Vyvarujte se přeplnění shellholderu. Je navržen tak, aby pojmul maximálně šest nábojů.
Buďte opatrní při manipulaci s brokovnicí s připojeným shellholderem. Zajistěte, aby byla brokovnice vybitá,
když se nepoužívá.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro bezpečné ovládání vaší brokovnice.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Zajistěte, aby byla brokovnice vybitá a směřovala na bezpečné místo.
Vyčistěte oblast na přijímači brokovnice, kde bude shellholder namontován.
Zarovnejte montážní desku shellholderu s přijímačem.
Bezpečně připevněte shellholder pomocí dodaného hardwaru, ujistěte se, že je pevně na svém místě.

Použití:

Naložte shellholder až šesti 12gauge náboji, ujistěte se, že jsou správně usazeny.
Chceteli odstranit náboj, jemně jej vytáhněte ze shellholderu, aniž byste na něj vyvíjeli nadměrnou sílu.
Pravidelně kontrolujte shellholder během používání, abyste zajistili, že náboje zůstávají bezpečně na
svém místě.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického a plastového odpadu.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu. Hledejte recyklační zařízení, která akceptují takové
materiály.
Pokud je produkt poškozený a neopravitelný, zajistěte, aby byl před likvidací znepřístupněn.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti a používání Lyman Slimline Sidesaddle Shellholder, prosím,
obraťte se na webové stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný provoz a dlouhou životnost vašeho Lyman Slimline Sidesaddle
Shellholder. Vždy upřednostňujte bezpečnost při manipulaci se střelnými zbraněmi a municí. Děkujeme za pozornost
k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.


